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Bevezetés   
Tisztelt Vásárlónk! 
 

A KS Tools cég termékét választotta. Köszönjük a bizalmát. Ebben a használati útmutatóban megtalálja a 

biztonságos és szakszerű használathoz szükséges összes információt. Olvassa ezért végig az útmutatót a 

használat előtt, és tartsa be mindig az útmutatóban található megjegyzéseket. 
 
Ez az útmutató a termék része, és ezért úgy kell megőrizni, hogy sértetlen maradjon. A gyártó nem vállal 
felelősséget a nem megengedett vagy szakszerűtlen használatra visszavezethető személyi sérülésekért és 
anyagi károkért. 

 

1. Biztonsági információk  
Ez a multiméter az elektronikus mérőműszerekre vonatkozó IEC-61010 szerinti (CAT III) túlfeszültségkategóriára 
és 2-es szennyezettségi fokozatra van tervezve.  
Tartsa be az összes biztonsági- és kezelési utasítást a mérőműszer biztonságos használatának és jó 
üzemállapotának biztosítása érdekében.  
A biztonsági szabványoknak való teljes megfelelés csak a készülékhez adott mérőzsinórokkal garantálható. 
Szükség esetén az ebben a kézikönyvben megadott típusra kell cserélni őket. 

 

2. Biztonsági szimbólumok  

 
Fontos biztonsági tudnivalók, lásd az üzemeltetési kézikönyvet.  

 
Veszélyes feszültség állhat fenn.  

 
Föld  

 
Kettős szigetelés (II. osztály).  

 
A biztosítékot a kézikönyvben megadott méretű biztosítékra kell cserélni.; 

10A/600V 

 

3. Karbantartás 
 
--A készülékház felnyitása előtt mindig válassza le a mérőzsinórokat az összes feszültség alatt álló 
áramkörről.  

--A folyamatos tűzvédelem eléréséhez a biztosítékot csak a megadott feszültség- és áramértékű 
biztosítékra cserélje: F 250mA/600V; 10A/600V (flink).  

--Soha ne használja a műszert, ha a hátlapja nincs rajta, vagy nincs teljesen felcsavarozva.  
--Ne használjon súroló- vagy oldószert a műszeren! Tisztításhoz használjon egy nedves törlőruhát és enyhe 
tisztítószert. 

 

4. Használat közben 
 
--Soha ne lépje túl a védelmi határértékeket, amelyek a műszaki adatokban minden méréstartományra meg 
vannak adva. 
 
--Ha a műszer egy áramkörrel össze van kötve, akkor ne érintse meg a szabad csatlakozókapcsokat.  
--Soha ne használja a műszert olyan feszültségek mérésére, amelyek III. kategóriájú létesítményekben 
túlléphetik földdel szemben a 600 V-ot. 



 

 
--Ha a mérendő értéktartomány ismeretlen, akkor állítsa a méréshatár kapcsolót a legnagyobb értékre. 
 

--A méréshatár kapcsoló funkció átkapcsolásához történő átállítása előtt válasza le mindig a 
mérőzsinórokat a mérendő áramkörről. 

 

--TV- vagy teljesítményáramkörökön végzett méréskor mindig gondoljon arra, hogy nagy amplitúdójú   

   feszültségimpulzusok lehetnek a mérési pontokon, amelyek károsíthatják a műszert. 

--Legyen mindig óvatos a 60 V DC vagy 30 V AC eff feletti feszültségekkel végzett munkák során. Tartsa az 
ujját mérés közben a mérőhegy védőkupakja mögött. 

 

--Soha ne végezzen ellenállásméréseket áram alatti áramkörökön. 

 

5. Általános leírás  
A műszer egy hordozható, 3 1/2 digites, digitális multiméter egyen- és váltakozófeszültségek, egyenáram, 
ellenállások, diódák mérésére és elemekkel végzett folytonosságellenőrzésére. A kijelző háttérvilágítása 
opcionális. 

 

6. Előlap  

 

 
 

 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 
6.1 Az előlap leírása  
1: Kijelző  
3 1/2 digites, 7 szegmens, 15 mm magas LCD kijelző. 

 
2: Forgókapcsoló  
A kapcsoló funkciók és a kívánt értéktartományok kiválasztására, valamint a műszer be- és kikapcsolására 
szolgál. 

 
3: Hold gomb  

Ennek a gombnak a megnyomása a kijelzőn tartja az utolsó mérési értéket, és a kijelzőn megjelenik a „
“
 

szimbólum a gomb ismételt megnyomásáig. 
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4: „10A mérőaljzat  
Csatlakozóaljzat a piros mérőzsinór számára 10-A-es mérésekhez. 

 
5: „COM” aljzat  
Csatlakozóaljzat a fekete (negatív) mérőzsinór számára. 

 
6: „VΩmA“ mérőaljzat  
Csatlakozóaljzat a piros (pozitív) mérőzsinór számára feszültség, ellenállás és áram mérésére (a 10A 
kivételével). 

 

7. Műszaki adatok  
A pontosság a kalibrálás után egy éves időtartamra és 18 ... 28°C (64°F ... 82°F) hőmérséklet és 80 % relatív 
páratartalomra vonatkozik. 

 

8. Általános információk  
Maximális feszültség a csatlakozók és a föld között: CAT III 600V  
Biztosíték: F 250mA/600V; 10A/600V 
Áram: 9-V elem, NEDA 1604 vagy 6F22 
Kijelző: LCD, 1999 count, frissítés 2-3/mp. 
Mérési mód: Kettős meredekséggel integráló A/D átalakító 
Túlterhelés-kijelzés: Csak egy „1“ kijelzés a kijelzőn 
Polaritáskijelzés: „-“ jelzi a negatív polaritást 
Üzemi körülmények: 0°C ... 40°C 
Tárolási hőmérséklet: -10°C ... 50°C 
Az elem lemerülésének kijelzése: “ jelenik meg a kijelzőn. 
Méretek: 138 mm x 69 mm x 31 mm 
Súly: kb. 170 g 

8.1 Egyenfeszültség     
      

 Tartomány Felbontás  Pontosság  
      

 200mV 100µV  ±0,5% kerekítve ± 2 count  
      

 2V 1mV  ±0,5% kerekítve ± 2 count  
      

 20V 10mV  ±0,5% kerekítve ± 2 count  
      

 200V 100mV  ±0,5% kerekítve ± 2 count  
      

 600V 1V  ±0,8% kerekítve ± 2 count  
       
 

Túlterhelés elleni védelem: 250V eff. a 200mV és 600V DC vagy AC eff. más méréstartományokra. 



 

 

8.2 Egyenáram 
 

 Tartomány Felbontás Pontosság 
       

 20µA   0,01µA  ±1% kerekítve ± 2 count 
       

 200µA   0,1µA  ±1% kerekítve ± 2 count 
       

 2mA   1µA  ±1% kerekítve ± 2 count 
       

 20mA   10µA  ±1% kerekítve ± 2 count 
       

 200mA   100µA  ±1,5% kerekítve ± 2 count 
       

 10A   10mA  ±3% kerekítve ± 2 count 
      

 Túlterhelésvédelem: F 250mA/600V; 10A/600V biztosíték. 

8.3 Váltakozófeszültség      
       

 Tartomány Felbontás  Pontosság 
       

 200V   100mV  ±1,2 % kerekítve ± 10 count 
       

 600V   1V  ±1,2 % kerekítve ± 10 count 
     

 Túlterhelésvédelem: 600V DC vagy AC eff. az összes méréstartományra 
   Frekvenciatartomány: 40 Hz - 400 Hz. 
 Válasz: átlagolt válasz, szinuszhullám effektív értékére kalibrálva 

8.4  Dióda és folytonosság    
      

           Tartomány    Leírás 
    

   Ha a folytonosság fennáll (kevesebb kb. 1,5 kΩ), akkor a 
    beépített zümmer hangjelzést ad. 
    

  Mutatja a dióda nyitóirányú körülbelüli feszültségesését. 
    

  Túlterhelés elleni védelem: 250 V/DC vagy AC eff.  
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8.5 Ellenállás   
 

Méréstartomány Felbontás Pontosság 
   

200Ω 0,1Ω ±0,8% kerekítve ± 3 count 
   

2kΩ 1Ω ±0,8% kerekítve ± 2 count 
   

20kΩ 10Ω ±0,8% kerekítve ± 2 count 
   

200kΩ 100Ω ±0,8% kerekítve ± 2 count 
   

2MΩ 1kΩ ±1,0% kerekítve ± 2 count 
    

 
Maximum üresjárati feszültség: 3,2 V  

Túlterhelésvédelem: 250 V DC vagy AC eff. az összes méréstartományra. 

 

9. Használati útmutató 

9.1 Egyenfeszültség mérése 
 
1. Csatlakoztassa a piros mérőzsinórt a „V.ΩmA“ mérőaljzathoz, és a fekete mérőzsinórt a „COM“ 

aljzathoz. 
 
2. Állítsa a forgókapcsolót a kívánt DCV állásba. Ha a mért feszültség nem ismert, akkor állítsa a 

méréshatár kapcsolót a legmagasabb feszültségre, és csökkentse ez után a méréshatárt addig, amíg 

megfelelő lesz a felbontás. 
 
3. Csatlakoztassa a mérőzsinórokat a mérendő forráshoz. 
 
4. Olvassa le a kijelzőről a feszültségértéket a piros mérőzsinór csatlakoztatásának polaritásával együtt. 

 
9.2 Egyenáram mérése 
 
1. Csatlakoztassa a piros mérőzsinórt a „V.ΩmA“ mérőaljzathoz, és a fekete mérőzsinórt a „COM“ aljzathoz. 

(200 mA és 10 A közötti méréseknél csatlakoztassa a piros mérőzsinórt a „10 A“ mérőaljzatba). 

2. Állítsa a forgókapcsolót a kívánt DCA állásba. 
 
3. Szakítsa meg az áramkört, amelyben meg szeretné mérni az áramot, és csatlakoztassa a mérőzsinórokat 

sorosan az áramkörhöz. 
 
4. Olvassa le a mért értéket az LCD kijelzőn. 

 
9.3 Váltakozófeszültség mérése 
 
1. Csatlakoztassa a piros mérőzsinórt a „V.ΩmA“ mérőaljzathoz, és a fekete mérőzsinórt a „COM“ aljzathoz. 
 
2. Állítsa a forgókapcsolót a kívánt ACV állásba. 
 
3. Csatlakoztassa a mérőzsinórokat a mérendő forráshoz. 
 
4. Olvassa le a mért feszültségértéket az LCD kijelzőn. 

 
9.4 Ellenállásmérés 
 
1. Csatlakoztassa a piros mérőzsinórt a „V.ΩmA“ mérőaljzathoz, és a fekete mérőzsinórt a „COM“ aljzathoz. 

(a piros vezeték polaritása pozitív „+“.) 
 
2. Állítsa a forgókapcsolót a kívánt „Ω“ méréshatárra. 



 

 
3. Csatlakoztassa a mérőzsinórokat a mérendő ellenálláshoz, és olvassa le az LCD kijelzőről az értéket. 
 
4. Ha a mért ellenállás áramkörhöz csatlakozik, akkor kapcsolja ki az áramot, és süsse ki az összes 

kondenzátort a mérőhegyek érintése előtt. 
 
9.5 Diódateszt 
 
1. Csatlakoztassa a piros mérőzsinórt a „V.ΩmA“ mérőaljzathoz, és a fekete mérőzsinórt a „COM“ aljzathoz 

(A piros mérőzsinór polaritása pozitív „+”). 
 
2. Állítsa a forgókapcsolót „  “ állásra. 
 
3. Kösse össze a piros mérőzsinórt a mérendő dióda anódjával, és a fekete mérőzsinórt a dióda katódjával. A 

dióda körülbelüli nyitóirányú feszültségesése kijelzésre kerül. A csatlakoztatás felcserélése esetén csak 
egy „1“ kijelzés láható.  

 
9.6 Akusztikus folytonosságellenőrzés 
 
1. Csatlakoztassa a piros mérőzsinórt a „V.ΩmA“ mérőaljzathoz, és a fekete mérőzsinórt a „COM“ 

csatlakozóhoz.  
2. Állítsa a méréshatár kapcsolót „  “ állásra.  
3. Csatlakoztassa a mérőzsinórokat az ellenőrzendő áramkör két pontjára. Ha a folytonosság fennáll, 

akkor a beépített zümmer hangjelzést ad. 
 
9.7 Elem- és biztosítékcsere 
 
Ha „ ” látható a kijelzőn, akkor ez azt jelzi, hogy az elemet ki kell cserélni.   
A biztosítékot csak ritkán kell kicserélni, és szinte mindig kezelési hiba miatt olvad ki. 
 

Az elem vagy a biztosíték cseréjéhez (250mA/600V; 10A/600V) vegye ki a két csavart a készülék alján. Vegye 
ki egyszerűen a használt elemet, és tegyen be egy újat. 
 

Figyeljen a helyes elempolaritásra. 

 

 FIGYELEM!   
A készülékház felnyitása előtt mindig ellenőrizze, hogy a mérőzsinórok le vannak választva az áramkörről. Az 
áramütés elkerülése érdekében zárja vissza a készülékházat, és szorítsa meg teljesen a csavarokat a műszer 
ismételt használata előtt. 

 

10. Tartozékok 
 
--Használati útmutató  
--Mérőzsinór készlet  
--Tok  
--9 Voltos elem Típus: NEDA 1604 6F22 006P  
--Tartó (opció) 

 

11. Hulladékkezelés  
A használt digitális multimétert az adott ország jogszabályainak megfelelően kell leadni újrahasznosítás 
céljából hulladékgyűjtésbe. 
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12. Jótállás és szervíz   
A KS Tools Werkzeuge-Maschinen GmbH jótállása a normál felhasználási feltételek mellett használt összes 
szerszámra érvényes. 
 
A jótállásból kizárt: 
 
• A fogyóeszközök, pl. minden típusú forgácsolószerszám, csiszolóbetét és -tárcsa, vágó és 
kaparószerszámok, seprűk, kefék, reszelők, elemek, akkuk, csavarhúzóhegyek vagy csavarhúzófejek, 
sűrített levegős készülékek lamellái, fűtőtekercsek szigetelései, minden fajta biztosíték, szénkefe, stb. 

• A használattól függő vagy más természetes kopásnak kitett alkatrészek hibás működése, valamint a 
használattól függő vagy más természetes kopásból eredő szerszámhibák. 

• Olyan szerszámhibák, amelyek a kezelésre vonatkozó információk figyelmen kívül hagyására, nem 
szabályszerű használatra, nem normál környezeti feltételek mellett történő használatra vagy a nem az 
előírt üzemi feltételekre, túlterhelésre vagy nem szabályszerű karbantartásra vezethetők vissza. Olyan 
tartozékok vagy más alkatrészek használata miatt keletkezett szerszámhibák, amelyek nem a KS Tools 
eredeti pótalkatrészei. 

• Szerszámok, amelyeken módosításokat vagy kiegészítéseket hajtottak végre. 
• Csekély eltérés az elvárt minőségtől, amely azonban nem befolyásolja jelentősen a szerszám értékét és 
használhatóságát. 

 

A jótállási idő 12 hónap ipari vagy ennek megfeleltethető használat esetén. A jótállási idő az ipari vásárló által 
történt vásárlás dátumától kezdődik. A dátum szempontjából az eredeti vásárlási bizonylat dátuma a döntő. A, B 
és C típusú, korlátozott garanciájú műszaki termékek esetén a felhasználónak a vásárlást igazoló bizonylatot a 
készülék sorozatszámával együtt kell bemutatni, amennyiben van ilyen. 
 

A jótállás a garancia típusának figyelembe vételével arra az időtartamra érvényes, amely a termék vásárlási 
napján érvényes árlistában meg van adva. 
 

JÓTÁLLÁSI NYILATKOZAT 
 

Ha a termékre nem vonatkozik jótállás (a jótállási idő lejárt, a fenti okok valamelyike miatt a jótállásból kizárt 
termék), a javítás azonban lehetséges, akkor a javítás az előzetes költségbecslés felhasználó által történő 
jóváhagyása után történik. 
 

A jelen jótállásban meghatározott hibák kijavítására vonatkozó jogon kívüli egyéb igények kifejezetten ki vannak 
zárva a jótállásból. 


